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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA 0OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 089.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA O0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John’s (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ott awa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1s provided in
Nova Scotia, New Brungwick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Not a

U3 pauT S8 prosurer cotts publicatien, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 2
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA 0OV7, ou 3 Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, Kl1A 0T6 (t&léphone:
996~3226) ou & un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John’s (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-402%"%
Regina (359-5405)

Edmonton (420-30
Vancouver (666-30695

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statis-
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'ile-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.




Statistics Canada

Manufacturing and Primary Industries
Division

Foods, Beverages, Textiles and
Miscellaneous Industnes Section

SIC 334

Manufacturers of
household radio
and television
receivers

1980

ANNUAL CENSUS
OF MANUFACTURES

Published under the authority of
the Minister of Supply and
Services Canada

Statistics Canada should be credited when
reproducing or quoting any part of this document

@ Minister of Supply
and Services Canada 1982

February 1982
5-3304-530

Price: Canada, $4.50
Other Countries, $5.40

Catalogue 43-205
ISSN 0527-5520

Ottawa

Statistique Canada

Division des industries manufacturiéres
et primaires

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses

CAE 334

Fabricants de
radiorécepteurs
et de téleviseurs
meénagers

1980

RECENSEMENT ANNUEL
DES MANUFACTURES

Publication autorisée par
le ministre des Approvisionnements et
Services Canada

Reproduction ou citation autorisée sous réserve
d'indication de la source: Statistique Canada

© Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1982

Février 1982
5-3304-530

Prix: Canada, $4.50
Autres pays, $5.40

Catalogue 43-205
ISSN 0527-5520
Ottawa



SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

«ss figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—- amount too small to be expressed,
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
m=ats of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal- statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1l) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For mumore
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM 18 the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.+ nombres indisponibles.

ee» n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimesg.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret,

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangals du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent 8tre extraltes
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'i{nformation
soclo-&conomique). Les donnBes pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner 3 (613) 995-7406, ou
écrire & CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et sgon logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
radio and television receiving sets, as well
as those primarily engaged in manufacturing
vecord playing, tape playing and recording
equipnent and component parts.

Review of 1980

The net decrease of three reporting es-
tablishments is the sum of two new small(l)
establishments, two new large(l) establish-
ments and seven small establishments which
were transferred to other surveys for 1980.

A very major increase in shipments of
television receivers occurred in 1980 uoving
from 272,124 televisions valued at $1l4.4
million 1in 1979, to 420,705 televisions
valued at $190.0 million in 1980. (see
Table 5). At the same time, imports of
tulevisions decreased from l,1 million units
to 318,460 units (- 25.8%).(2) The greater
penetration into the Canadian television
market in 1980 by Canadian manufacturers
resulted from a relative cost advantage due
mainly to the duty remission imposed by the
federal governament allowing Canadian televi-
sion manufacturers to import television
chassis and electronic components more
cheaply in 1980 than in 1979.

The increase in the value of television
shipments accounted for a significant part
of the increase in the value of shipments of
goods of own manufacture which increased
from $257.5 million in 1979 to $352.0
million in 1980.

Although there was an increase 1in the
number of production workers employed by
establishments producing televisions in
1980, on an industry basis, (SIC 3340) the
nunber of production workers decreased from
2,253 in 1979 to 2,207 in 1980.

Manufacturing value added increased 19.5%
from $100.7 million 1in 1979 to $120.3
million in 1980.

(1) See "Explanatory Notes™.
(2) See Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Monthly,

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
dont 1'activité principale est la fabrication de
récepteurs de radio et de té&lévision, ainsi que
de tourne-disques, de magn8tophones et d'appa—
reils d'enregistrement et leurs piéces.

Revue de 1980

La diminution nette de trols &tablissements
enquétées est le résultat de l'addition de deux
nouveaux petits établissements(l), de deux grands
établissements non-enquétés antérieurement(l), et
du transfert de sept petits &tablissements 3
d'autres enquétes en 1980.

Un accroissement majeur des livraisons de té-
léviseurs est survenu en 1980, passant ainsi de
272,124 unités évalu€es & $114.4 millions en 1979
pour atteindre 420,705 unités d'une valeur de
$190.0 millions en 1980 (voir tableau 5). Durant
la m@me période, les importations de té&l8viseurs
passaient de 1.1 millions wunités a 818,460 uni-
tés (- 25.8 %)(2). Une pénétration plus marquée
du marché canadien des téléviseurs par les fabri-
cants domestiques en 1980 s'est fait sentir.
Cette situation fit le résultat des cofits relati-
vement avantageux occasionnés par 1l'allégement
des droits douaniers imposés par le gouvernement
fédéral. Cette mesure permettait aux manufactu-
riers canadiens d'importer des chassis des piéces
de téléviseurs a meilleurs prix en 1980 par rap-
port a 1979.

L'augmentation de la valeur des livraisons de
téléviseurs représentait une partie significative
de 1'augmentation de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Cette derniére
passait de $257.5 millions en 1979 & $352.0
millions en 1980.

Quoiqu'il y eut une augmentation dans le
nonbre des travailleurs de la production chez les
établissements produisant des té&lEviseurs en
1980, sur la base de 1'industrie (CAE 3340), 1le
nombre des travailleurs de la production est
passé de 2,253 en 1979 3 2,207 en 1980.

La valeur ajoutée manufacturilre augmentait de
19.5 % passant ainsi de $100.7 millions en 1979 3
$120.3 millions en 1980.

(1) Voir "Notes explicatives”.

(2) Voir Stocks, livraisons et commandes des 1in-
dustries manufacturidres, mensuel, n® 31-001
au catalogue de Statistique Camnada.



The census year does not necessarily
coincide with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April | of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive. For example, one
establishment may report for {ts fiscal year
ending on June 30, 1980; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1981; both reports are included in the 1980
census year. This makes a direct comparison
between census-year data and other series,
such as import-export data (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly 1in Inveatories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are collected.
They are adjusted to annual census totals as
they become available. Commodity detail is
not collected by this survey.

vi

L'année de recensement ne colIncide pas néces-
sairement avec 1'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétfs peuvent
produire une déclaration sur la base de l'annéa
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1°T avril de 1'anne indiquée et le 31

mars de 1'ann€e suivante, inclusivement. Par
exemple, la d€claration du recensement de 1980
d'un &tablissement donn& peut viser 1'anne

financiére terminge le 30 juin 1980; alors que la
méme déclaration, pour un autre &tablissement
dont l'année financiére se termine le 28 février
1981, portera aussi sur l'anne de recensement de
1980. Une comparaison directe entre les donnges
des annfes de recensement et des autres séries,
telles les donnfes sur les 1importations~
exportations (habituellement aggrégées sur la
base de 1l'annBe civile), doit donc se faire sous
certaines conditions,

lLes estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturiéres
(no 31-001 au catalogue). Les estimations sor-
tent environ six semaines aprés la fin du mois
spéclifié pour la collation. Les chiffres sont
rectififs selon les nouveaux totaux obtenus du

recensement des manufacturiers lors de leur
parution. Les données en détail sur les produits
de propre fabuizatigan s 3on% pas dlcasndiss pad

cette enquéte,




EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above winimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms"™ questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative Trecords, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
rive records are the principal data source
for thase small esiablichmants.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted In the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7X% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist,
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-—
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
gement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
El€ments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement {1 s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-—
naires d&taill&s auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au—deld du seuil d'exclusion (ce seull
varie annuellement pour chaque 1industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociftés 3 Etablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquét&s au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte &galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dosslers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits Etablissements au
recensement .

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impSt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux 8&tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont &galement inclus méme s'ils ne poss@dent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dii adopter cette sSource pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive & un
sous—dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 &tablisse-
ments ont Eté ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 % de 1la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister n€anmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salarifs au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 8tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation ind&pendante.
Cette différence est toutefois minime si 1'on
congidére que cette derni&re estimation est
sujette a des variables d'échantillonnage et que,
de toute fagon, 1l existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April | of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June | of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these swall establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.
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Chaque &tablissement est class&é en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s8'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs si&ges sociaux, bureaux de vente et
unit&s auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la sociét&; les bureaux de vente et
les unités auxlliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s8'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute annfe finan-—
ciére terminde au plus tSt le 1°¥ avril de 1'an-
née de réf€rence et au plus tard le 31 mars de
1'année sulvante., L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1®T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'€lectricite

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achetés et utilis&s” (auparavant
tableau 4) sont supprimfes dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-—
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minfrales et de
1'exploitation foresti@re et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines donn€es ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégé€s utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d’autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent a ces petits
établissements: (1) le codt du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le coit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures-hommes
sont imputées 3@ partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont class€es a 1'activité manufac—-
turiére; (4) tous les stocks sont class8s comme
matiéres premiéres. La premiére réserve a pour
résultat 1'exclusion des services achet&s dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands établissements.




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes

are not formal definitions but nmay help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-

tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represeats the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common oOr contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in Inveatory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consuunption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added — Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

ix

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhengsion de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans 1les publications.
Pour obtenir des d&finitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livralsons de produits de propre fa—
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabals, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frails
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
d forfait (mails non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectués sur des matiéres appartenant 2
d'autres, les transferts 3 d'autres unités
déclarantes de la m@me société, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'Etablissement donnés en location la
premiére fois. Les livraisons en coasignation
destinées 3 d'autres pays sont comprises, mais
les livraisons en consignation au Canada figurent
avec les stocks jusqu'3 la vente.

Coit des wmatiéres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achet&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., E&tant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unit&s d'une m@me soclété et
les travaux de fabrication ex&cutfs sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant 3
1’€établissement répondant,

Coiit du combustible et de 1'€lectricité. Repré-
sente la consommation des prodults achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1'€lectricité& produite par tous les
&tablissements.,

Valeur ajoutée - Activité& manufacturi@re, Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de prodults
finis, moilns le coiit des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricit& achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity,
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non—man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partmners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respoandents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing ewployees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary wunits as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutfe - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturiére plus
la valeur ajout&e par 1'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité& prise
en compte dans la valeur ajoutfe non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriftaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associfs actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs & la piéce 3
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'annéec.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturiére comprennent le
personnel & l'Etablissement qui s8'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conclergerie et de surveillance
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employ&s aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calcul&s avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. 1Ils comprennent la rémuné&ration
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres,

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en tramsit au ré&pondant
ou gardées par d'autres en consignation.




TA%LE |. Principal Statistics, 1972-J980

TASLFAD L. Statistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing activity ~ Activité manufacturidre l Total activity - Activité totale
of |
egtab— {
1ish~ Production and related | Cost of Cost of Value of Value liuaber of | Employees Value
mente workers | fuel and asterials shipments added working added
: elec~ and of gnods owners
Nombre | Travailleurs de la | triciey(1) | supplies(l) |of own | aad | Salaciés
d'éta- | production et assimilés | manu- | partners
blisse- ) facture
ments l
Number | Thousands | Wages Ccodt du Colit des Veleur des |Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man- combus~ ostiéres iivraisons |ajout®e | proprié- and wages ajoutfe
hours tible et et four- de produits taires ot |
paid de 1'€lec~ |nftures(l) |de propre assoctfs
tricic&(i) | fabricat {on actifs
Nombre |Miliiers |Salaires ‘ Nombre | Traitementa
d'heures~ | et selalres
hommes I
payéea l } | |
Tthousands of dollars T I thousands of dollars
miliiers de dollars ‘ milliera de dollars
CANADA : I f
1972 | 21 5,621 | 11,255 32,943 | 817 200,317 310,270 le.Gla‘ S i 8,163 } 59,346 168,344
i 1
1973 i 24 5,929 | 11,996 38,213 1,124 219,973 351,607 137.073| e ' 8,748 | 68,466 180,776
| {
1974 1 21 5,509 | 10,987 38,236 | 1,020 i200,880 315,033 125,002 | = | 8,259 | 68,916 166,365
]
1975 20 3,868 | 7,854 30,825 l 716 | 147,131 273,651 98,306 | = 7,036 | 68,364 132,799
i {
1976 ‘ 19 3,372 | 6,818 30,487 | 884 '166,268 253,622 94,331 | - | 6,347 [ 70,689 LiL,512
. | |
1977 16 1,657 | 3,322 16,635 } 515 1 81,276 165,614 74,810 | = 3,382 {45,031 83,466
1973 18 1,703 | 3,542 17,633 ) 526 85,696 171,99 84,319 | 1 l 2,332 | 29,250 96,326
|
s ‘ ﬁ
[}
#wn oundland - Terre~

deuve i = o - = = = = = B } = = =
Fulmce Edward Island - !

fle-du-Prince-Edousrd ! - - - - - ] - 1 - - - =
iw=a Scotia - Nouvelle- |

zcosse i =] o o o — o o i r L - o
New Brunswick ~ Nouveau- ' i

Brunswick e = . = - b = = - - - -
Québec } 6 ! x x x | x x x | x - x x x
Ontario 14 l 2,139 | 4,39 [ 25,520 | x 156,241 232,466 95,007 1 2,802 | 37,789 102,626
Manitoba L | x x x = x x x = x x 3
Saskatchewan = “ = & | = | = & - e = = S B
Alberta 1 x x x l = x x 2 = x x x
British Columbia ~ Co~ i

lombie-Britannique = = = - = = = = = = = =
Yukon and Northwest

Territories ~ Yukon H

et Territoires du l

Nord-Ouest - | = - - | = S = = = = = =

[
CANADA ‘ 22 | 2,253 | 4,620 | 26,856 i 684 178,128 257,545 100,670 1 | 2,946 | 39,703 109,377
| 1 |
1980:
Newfoundland -~ Terre-

Neuve ol - - - = - - r o - o B
Prince Edward lsland -

{le-du-Prince-Edouard = - - - = fod = - - = - -
Nova Scotia - Nouvelle- {

Ecosse = - = = = 3 = = & = = =
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick = - 3 ‘ - - = - = L) - - o
Québec 209 433 2,462 149 30,669 41,242 9,458 = 258 | 3,884 9,837
Ontaric 11 1,998 | 3,744 22,361 648 201,628 310,774 110,835 - 2,631 | 35,527 125,007
Manitoba = = = l - = = = N = - - =
Saskatchewan = = = = = S o = = = = =
Alberta = = = = = = = > = - - B
British Columbia - Co~

lombie-Britannique = = = = = - - = = = = =
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest o i - - - - - - - - - =
CANADA 19 2,207 | 4,177 24,803 797 232,297 352,016 120,293 = 2,889 39,411 134,844
Ferceatage cliange - Taux

de variation:

1%78/1979 + 22,2 |4 32.3 |+ 0.4 + 54.1 + 30.0 + 107.9 + 49,7 +19.4 = + 26.3 |+ 35.7 + 13.6

1979/1980 - 13.6 [ - 2.0 - 9.6 - 7.6 |+ i6.5 + 30.4 + 36.7 + 19.5 N - 1.9}- 0.7 + 23.3
i

(1) For small eatablishments, the cost of fuel and electricity is included in the coat of materials and suppliea.

(1) Dans le cas des petits &tablissements, le coOt du combustible et de 1'€lectricité eet compris dans celui des matidres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1920

TABLEAD 2. Statistiques princlpales suivant le nombre total de persunnes ocduples(l}, 1988

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - AcLivité rotals
of
estab-
lish- Production and related Cost af Cost of Value of Value Number Emplayees Value
ments workers fuel and msteriale shipaents added of added
elec— and of goods working
Nombre | Travaillaurs de la tricity(2) | supplies(2) | of own owners Salariée
| d'€ta- | production et asninilés manu-— and
Average number employed | blisse-L B facture partnecrs
| ments I
Nombre moyen d'employés Kumber | Thousands | Wages Colt du Collt den Valeur des | Valeur | Nombre Numbor | Salaries Valeur
of man- combus= maridres Livraisons | ajoutée | de and wages ajoutfe
hours tible ot et four- de produits proprif-
{ paid de 1'6lec- | niturea(2) | de propre taires
eedcitE(2) fabricat fon et
Noabre |[Millfers |Salaires associfs | Nombre | Traiteaents
d'heures- actifs | et sslairea
hommes
payéen
thousands of doliars thousands of dollars
uilliers de dollars milliers de dollars
0- & 4 )
5- 9 N 10 21 104 4 3,932 4,082 l4s - 10 104 146
10~ 19 3 | 30 52 | 243 23 4,802 6,013 1,109 = 43 654 1,196
U 2 ma2 662 e 177 9,316 | 22,429 13,34 | - a5 | 5,148 13,221
|
100-159 1 !
200-499 2 1,834 3,442 21,277 593 214,247 319,492 105,674 = 2,421 33,505 120,281
500-999 pa
1,000 or over - ou plus - - o - = = = hd - - = -
llsad offices, sales of-
fices and auxiliacy
unite - Sidges socisux, ;
bureaux de vente et | | i |
unités auxiliasires = | - | | T i - ‘ - - - - - =
I | i g
TOTAL 19 2,207 | 4,177 24,803 797 1232,297 352,016 120,293 - |2,889 I;9.ﬁu | 134,844
I | ! ! h i)

(1) Includes working owners and partners,

(1) Les propriftaires et associfs actifs sant Iinclus.

(2) For small establlshments, the cost of fuel and electricity {s included in the cost of materials and supplies.

(2) Dans le cas des petits &tablissements, le colit du combustible et de 1'€lectricité est compris dans celuf des astidres et fournitures.

TABLE }. [nwentorfes, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Hanufacturing activity = Activité manufacturidre Non-manufacturing
activity - Producta
ot materials

Materials, Goods in proceas Finished products purchased for
supplies, atc. of own manufacture resale

Totsl
Maridres, Produits en cours Prodults (inis de Activieé non—
fournltures, propre fabrication manufacturiére -
ate. Produits ou

natldres achetés
pour la revente

thoussnds of dollars — ailliers de dollars

Opening - Quvertuce:

Newfoundland - Terre—Neuve O = = o -
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotla - Nouvelle-Ecoese o - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick S = b - -
Québec 7,897 507 6,354 14,758 -
Ontario 23,818 5,530 24,208 53,556 10,360
Manitoba ) o = = =
Saskatchewan - = = - -
Alberta =4 - - - -
British Columbia - Colombie-Britannique e - - - -
Yukon and Nurthwest Territocies - Yukon et

Territaires du Nord-Ouest - - = = -
Canada L7065 6,037 30,562 68,314 10,360
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre—Neuve - = = - -
Prince Edward Inland - fle-du-Prince-fdouard - - - - -
Sova Scotls - Nouvelle-fcosse - = = = S
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = & & - =
QuEbdec 5,910 329 3,565 11,804 -
Catario 24,507 3,674 28,401 56,582 7.9
Manitoba = =) S - -
Saskatchevan = & & -
Alberta = = 3 -
8ritish Columbhia - Colomble-Britanniqua e = £ s

Yukon and Northwest Terr{tories - Yukon et
Terrltoires du Nerd-Guest o - -

Canada 30,417 4,003 33,966 68,386 7,242




IAWLE 4, Materfals and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980

SARLEAU 4. Matldres et fournitures utilisfes - Activité manufacturiére, 1979 et 1980

1979

1980

Quant{ty - Quantité

Cost - Cofit

Quantity - Quantité

Cost ~ Codt

large establishments reporting detail - Grands €tablissements
déclarant en détatl:

Mater{als used - Matidres utilisfes:

Electronic equipment components - Composants de matériels électro-
niques:

Semi-conductors (including transistors) - Semi~conducteurs (y
compris transistors)

Tubes, electronic - Tubes électroniques:

Televislon picture (fncluding rebuilt) black and white - Téléviseurs
(y compris restaurés) noir et blanc
Television picture, colour - Téléviseurs de couleur

Capacitors, electronfc - Condensateurs &lectroniques
Resistors, electronic - Résfstances Electroniques
Transfsraers, electronic - Transformateurs &lectroniques
Loudspeakers, electronic - Haut-parieurs €lectroniques
Tuners, electronic - Syntonisateurs électroniques
Printed circufts - Circuits impriaés

Erbinets for radioa, television sets and record players - Cabinets

ur phonographes, radios et téléviseurs

fu:ts for record and tape players and recorders - Pidces pour
tourne~disques et appareils d'enregistrement

1! ather electronic equipment - Tous autres matériels &lectronfques

il other materials and components used - Toutes autres matidres
et composantes utilisées

Adjustment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Ajustement qui tlent compte des Etablissements
déclarant les achats 3 la place des matidres utilisfes

Containers snd other psckaging materfala and supplies used - Con-
tenants et sutres matfidres et fournfitures d'emballage utilisés:

Folding and set-up boxes, paperboard - Boftes pliantes et montées
en carton

Corrugated boxes snd cartons - Boftes et cartons en carton ondulé

Labels, tags and printed wrappers - ftiquettes et emballages
ioprinés

All other packaging materials - Toutes autres matidres d'emballage

Operating, maintenance and repafr supplies used (excluding fuel) -~
Fournitures d’explsitation, d'entretfen et de réparation ucili-
sées (sauf le combustible)

Amount paid out to others for work doae on materials owned by
establishments - Montant versé 3 d'autres pour travail exécuté
sur des matidves appartenant aux &tablissements

Smal{ establishments not reporting detail - Petits Etablissements
ne déclarant pas en détail

TOTAL

aumber

nombre

322,506

cen

thousands of
dollars

milliers de
dollars

4

(L)
30,504

6,667
)
10,575
1,691
7,344
5,155

21,874
866
78,198

1,723

- 963

176
957

19
443

1,169

1,730

178,128

number

noabre

699,397

thousands of
dollars

milliers de
dallars

1

59,315

7,731

5,403
2,024
9,697

(1)

31,733
2,390
89,872

18,515

(2)

840
1,051

(3)
930

1,064

(2)

1,732

232,297

Included {n "All sther electronic equipment”.

) Compris dans “Tous autres matériels électroniques”.

Included in "All other materfals and components used”.

| Compris dans "Toutes autres matldres er composantes ucilisées”.
Confidential; included in "All other packaging marerials™.
Confidentiel; compris dans "Toures autres matidres d'esballage”.




TABLE 5. Shipmeats of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produite de propre fabricatiom, 1979 et 1980

1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands Etablis-
sements déclarant en détail:
Products —~ Produits:
Radio receiving sets, automobile - Radior&cepteurs d'auto-
mobiles vee (1) vee (1)
Radio and phonograph combinations - Radio-phonos 13,888 4,019% 121,934 19,439
Record players — Tourne-disques 216 11,164 - (1)
Television receiving sets, domestic - T&l&viseurs d'ap-
partement:
Black and white — Noir et blanc - - } 420,705 189,975
Colour, all types - En couleur, tous genres 272,124 114,353
Miscellaneous appliasnces - Appareils divers (2) (2) (2) (2)
All other electronic products - Tous autres produits
Electroniques ven () ! .. 153,292
All other products - Tous autres produits vee 131,341°F I
Amount received in payment for work done on materials
and products owned by others — Montant regu en paie-
ment de travail ex8cut& sur des matiéres et produits
appartenant a d'autres “es (2) cee (2)
Adjustment for value of sales taxes, excise duties
and outward transportation charges which could not be
deducted from individual commodity items described
above - Rectification pour tenir coapte de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers l’extérieur qui n'ont pu &tre
dBduits de chacun des produits d&crits ci-dessus - - 5,930 fee - 12,547
Small establishments not reporting detail - Petits
Etablissements ne déclarant pas en détail 5. 2,598 £ 1,857
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR
RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL ExfcuTk 257,545 352,016

(1} Confidential; fncluded with "All other electrical products”.
(1) Confidentiel; compris dans "Tous autres produits &lectriques”.
(2) Confidential; included with “All other products”.

(2) Confidentiel; compris dans "Tous sutres produits”.




Y TABLISHMENTS (EXCLUDING SPBALL BUSINESSES

CLASSIPIED IN 1980 TO SIC 334

MANG¥ACTURERS OF ROUSBHOLD BADIC AND TELEVISION RECEIVERS

SROWING ENPLOYMENT SIZE RANGES (1)

BN rEETrNrICOEECSSTENLSSSSESSOES

QUEBEC

senees

J B £ BLECTRONEX CANADA INC,
MORSE ELECTRO PRODUCTS CORP CANADA LTD,
PRONORANA MFG INC,
SANYO CANADA LTD,

SAELBERN ELECTRONICS LTD,

ONTARIO

APOLLO ELECTRONICS LTD,
CANADIAN ASTATIC LIMITED,
ELECTROHOAE LIAITED,
GLORAL SOUND SYSTEMS ITD,
J I L CORPORATION INC,

WATSOSHITA INDUSTRIAL CANADA LIRITED,
PHILCO-FORD OF CANADA LTD,
B C A LINITED,
SOLTABR HANUFACTURING INC,
T R ® CANATA LIMITED,

n “2FLOYMENT SIZE RANGE CODES

UMBEF EMPLOYED CODE
PERSONNES OCCUPEES

(€.3)] c-8 o
(€2) 5-9 (08)
(¢3) 10-19 (09)
(0%) 20-49 (10)
(05) 50-99 (1)
(06) 100~ 199 (12)

-5

ETABLISSENBNTS (SAUF LES PETITES ENTBEPRISES)
CLASSIPIES EN 1980 a CAE® 334
FABRICANTS DE RADIORECEPTERUKRS ET DE TELEVISEORS MENAGERS
DONNANT L'BNPLOI PAR TEANCHE DE TAILLZ (1)

AR NS EETIIINTCCITICIECSREXTSIN

8600 DELMEADE ROAD, MONTREAL, H4T 1L6 (03)

7350 TRANS CANADA RRY, ST LAURENE, H4T 1AG  (05)
8600 DELMEADE ROAD, MONTREAL, R4T 1L6 (01}

5660 ROYALMOUNT AVE, MONTREAL, H4P 1K& (06)

8895 CMEMIN DALTOM, TOWN OF MOUNT EOYAL, H4T 1¥5 (03)

(DOBCHESTER DIV), 80 PIRMA CRESCERT, TOROMTO, W8@ 3P9 (05)
1830 ELLESHERE ROAD, SCARBOROUGH, MW 295 (05)
(RADIO TV SHMALL ELECT APPL), 809 SPLLINGTON ST N, KITCHENER, N2H 516 (08)
135 TORBAY 8D, MARKHAM, L3R 167 (05
455 GORDON BAKER BD, WILLOWDALE, M2B 4A2 (01)

1475 TBE QUEENSWAY, TORONTO, #82 1T3 (07)
900 DON MILLS ROAD, DON HILLS, M3C 1VB  (0B)
(PRESCOTT), PO BOX 800, STE-ANNE-DE-BELLEVUE (QUE), H9X 3L9 (07)
17 LEZPAGE CRT, DORNSYIEBR, N3G 2A2 (048)

72 GERVAIS [R, DPOM NILLS, M3C 3HZ (0S5)

CES TRANCHES DE TAILLE DE L'ENPLOI

B e e T T e e ]

NOMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,499
1,500-2,499
2,500~4,999

5,000~



SELECTED PUBLICATIONS

For wicisional jafosasclee o the sarious
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211  Products Shipped by Canadian Manu-
fanburars, Bil.

E. - Englisih Bil. - Billogual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions {is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

CHOLE DE PUBLLCATLLONSG

Poue wivg g SEcails o Lag (LEFEwwaty anil-
fres déclarés et sur des dounées gonunexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil,

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cauna=
dlgae, bBalk.

i, - Frasgais Bil. - Biliwgue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, KIA 0T6.
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